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Ozizxan Tanriverdi dil tarixi miitexas-
sisidir. O, daha ¢ox onomastika problem-
lori ilo masgul olur.

«Azerbaycan dilinde tiirk menseli
antroponimler» movzusunda yazdigir dok-
torluq dissertasiyast ona bu sahade soz
sahibi olan tedqiqat¢1 niifuzu qazandirmis-
dir. Bir alim kimi ©zizxan Tanriverdinin
on yaxsi vo diggeti tez celb eden coheti
onun hadsiz zehmetkesliyi, aramsiz c¢a-
lismaq keyfiyyaetidir. Son onillikde o, daha
cox «Dada Qorqud Kitab1» iizerinde aras-
dirmalar aparir. Abide ile bagli menbalera
yetarince bealad olan ve «Kitab»1 incelik-
lorine goder menimseyen alim yeni-yeni
tadgiqatlar1 ile dedeqorqudsiinasligi zen-
ginlagdirir. Onun bu sahe ile bagli mono-
grafik tedqiqatlar «Kitabi-Dade Qorqud»-
un Oyronilmemis problemloerine isiq sal-
maq baximindan teqdirelayiqdir.

Son illerde o, adebi tenqgide do maraq
gostermayoe baglamisdir. Yeni ¢ixan kitab-
lar haqqinda yazdig1 resenziyalar onun bu
sahaye maraginin ekzotik saciyye dasima-
digini, ciddiliyini tesdiq edir.

Azorbaycan filoloji diigiince tarixinde
dil¢ilerin adebiyyatsiinasliq sahslerine nii-
fuzunun davamli enenasi vardir. Universal
elmi tofokkiirlo on miixtalif elm sahoale-
rine niifuzun ugurlulugunu tesdiq eden on
onemli fakt antik yunan filosofu Aristo-
telin foaliyyetidir. Zaman keg¢dikco elm-
doki universalizm 6z yerini konkret elm
saholori lizre fealiyyete tohvil vermali ol-
musdur. Hetta cagdas zamanda dar ixtisas
sahasinden kenara c¢ixa bilmeyen alim-
lerin saymin siiretlo artmasi narahatliq
dogurmaya bilmoz.

Bununla belo, Azerbaycan filoloji
elminin yaxm tarixinden elmde universa-
lizma dogru artan meyle kifayat qoder mi-
sal gotirmak olar. Xiisusen filoloji elmin
hor iki sahesinde paralel olaraq ugurlu
foaliyyot gosteron alimlerimizin -
A.Axundov, Y.Seyidov, M.Adilov, T.Ha-
cryev, Q.Kazimov, N.Cefoerov, K.Abdulla,
K.Valiyevin ve b. bu istiqgametde yarat-
diglar1 davamli eneneni xatirlamaq yerine
diiser.

Adlar1 ¢okilen alimlerin har biri adabi
tongidle kifayet goder ardicilligla measgul
olmus, xiisusen linqvistik adebi tenqidin
inkisafinda ehamiyyatli rol oynamislar.

Filologiya elmlori doktoru, professor
O.Tanriverdinin «9debiyyat ve adebiyyat-
siinasliq meselelori» kitabi adi ¢okilen
gorkemli alimlerin lingvistik adebi-tenqid
sahasindeki enenslerinin ugurlu davami
kimi qgiymetlendirile bilar.

Stibhesiz, ©O.Tanriverdi bu kitabini
adabi miihite pesokar tenqidg¢i iddiasi ile
toqdim etmir. Onun bu saheayo golisi, ilk
névbade, adebi miihitle giindslik six te-
maslarindan qaynaqglanir. «9debiyyat ve
adabiyyatsiinasliq maesslsleri» kitabinda
haqqinda «s6z» deyilon musolliflorin ok-
soriyyati bu ve ya diger sekilde O.Tanri-
verdi ile six iinsiyyetde olan senat adam-
laridir. Kitabin tedqiqat predmetine ¢ev-
rilon asorlorin ¢oxu demoak olar ki, onun
gbzli qabaginda yaranmigdir. Fikrimizce,
«Obadiyyete qovusan, abadiyasar Matlab
Nagi» yazisindaki asagidaki miilahizaler

9dabiyyat ve adabiyyatstinasliq masalalarins dilci baxisi

hom fikrimizin tesdiqi, hom de ©.Tanri-
verdinin yaradiciliq psixologiyasint aydin
tosovviir etmoek baximindan maraqlidir.
«Ey boylik insan! Sen sevincini de, ke-
dorini do ilk olaraq Ilham Abbasov ve
moenimla boéliiserdin. Slyazma soklinde
olan seirlarinin ilk oxucusu da biz olardiq,
torifimizi de, tenqidimizi de sebrle din-
layer, movqe niimayis etdirer, razilasma-
yanda ise inco yumorla cavab verardin».

Bu bir haqiqetdir ki, M.Nag1 ¢ox iste-

dadli bir sair idi. Eyni zamanda, son
dorace tevazokar bir insan idi. Seir yazsa
da, sairlik iddiasinda deyildi. Hatta bu
hoadsiz tevazokarliq edebi miihitin onu
vaxtinda tanimasina, qiymetlondirmesine
mane do olmusdu. Onun odoebi alome
daxil olmasinda, 6ziiniin sair olmasina ina-
minin yaranmasinda, haqiqeten, dostlari-
nin, o ciimleden ©.Tanrverdinin boyiik
amayi olmusdur. Manim yadima Sekspirin
Olimiinden sonra dostlarinin onun oser-
lerini ¢ap etmasi, Sabirin vefatindan sonra
A.Sehhatin bdyiik zohmat bahasina «Hop-
hopname»nin negrine nail olmasi, onun
Sabirin satirik istedadmma ilk miikemmal
gqiymeti vermesi faktlari diislir. Sekspir
dostlarmin da, A.Sehhetin do gordiiyi is
osl vetendasliq missiyasi idi. Onlarin he-
qiqi odebiyyat toassiibkesi olmalarindan
xoboer verirdi. ©.Tanriverdinin dostu ten-
qid¢i 1.Abbasovla birlikde M.Naginin son
seirlorindon ve haqqinda yazilan yazi-
lardan ibaret «Yasamagq istoyirdim...» (Ba-
ki, «Nurlan», 2007) kitabin1 ¢ox bdyiik
zohmet hesabina ve yiiksek poligrafik se-
viyyade erseye getirmeleri haqiqi veten-
dasliq leyagetinin tecessiimil idi.
_ Fikrimizce, kitabinda gehid sairimiz
U.Biinyadzadoeye hesr olunmus «Sehidlik
zirvesine ucalan sair», cagdas publisistika-
mizin istedadli niimayendeasi M.Nazimog-
lu haqqinda «Uca yasadi, mard yasadi, izi
qald», nakam sairimiz A.Semadle bagl
yazilan «Sufi ruhunu yasadan poeziya»
moqalalori ©.Tanriverdinin votondas yan-
gili bir ziyali, sdzlin qodirgiymetini bilen,
s0ziin qoadir-qiymatini bilmaye ¢agiran el-
mi diisiincesinden giic alaraq orseye gol-
misdir.

O.Tanriverdi senote, sonat adamina
moxsusi baxis bucagindan yanasan bir
alimdir. Onun seneate miunasibeti, ilk nov-
bodo, sonot adamina hossas miinasibo-
tinden giic alir. C.Aytmatov B.Vahabzade
yaradiciligina qiymet verande yazirdi ki,
«...klassiklori yalniz ke¢misde axtaranlar
cagdasin barede deyocoyin tutarl fikirlore
dodaq biiziib ¢iyin ¢oke bilerler. Buna
gore do, istor-istomez ige chtiyatla yanas-
mag1 vacib bilirsen. Xosboxtlikden elo
hallar olur ki, he¢ no ile hesablagmadan,
cokinmeaden 6z c¢agdasin haqqinda iirek
dolusu, agiqca fikrini bildirirsen ki, buna
da meoseloyo hamburgsayagi yanagma
deyerler» (B.Vahabzade. Ax1 diinya firla-
nir. Baki, 1987, s.5).

O.Tanriverdi i¢inde dolasdigimiz adebi
miihitde istedadlin1 tez gérmayi bacaran ve
istedad hesab etdiyi haqqinda sexavetlo s6z
demoyi lazim bilen bir gelem sahibidir.
Sohbet haqqinda yazilan adamim «klassik-
liy»inden getmir. Istedad: vaxtinda goriib
ona qiymet vermokden gedir. Basqa sozle,
odebi miihitimiz ii¢iin o goder de xarakte-
rik olmayan bir haldan — insanlara sagligin-
da giymet vermok kimi saglam bir tenden-
siyadan gedir ve aslinda, sdhbet tengidin
iizerine diisen on vacib bir vezifoden gedir.
Sohbat odebiyyata odebiyyat menafeyin-
den yanagmadan gedir. Sexsi miinasibatle-
rin, tomonnali miinasibatlorin, asagi-yuxart
tobaqe, daire minasibatlorinin fovqiinde
duran heqiqi yanasmadan gedir.

O.Tanriverdinin haqqinda yazdig1 soz
adamlarinin siyahisina nezer yetirok: No-
riman Hesenzade, Zelimxan Yaqub, Fi-
ruze Memmadli, O.R.Xolofli, Pasa Qolbi-
nur, M.Nagi, H.Mirze, Z.Xoalil, Oktay
Rza, A.Semad, A.Mirseyid, ©jdar Ol, Sa-
bir Sarvan, T.Rehimli, Mohobbot Nizam,
Samir Zengezur,M. Hiiseynov, A.Heasen-
oglu ve basqalari. Bu siyahida adlar1 6zii-

no yer alan sonat adamlari miixtelif adebi
nasillerin niimayendaloeridir. Adlar1 sada-
lananlarin tarixi ve ¢agdas odebi proses-
doki yerlori do kifayat qoder forqlidir.
Burada hoeqiqi sair «soz»i ile odebi
alomde coxdan Ozlinii tesdiq etmis sairler
do var, adebi miihite yenice daxil olub 6z
istedad1 ile az miiddetde parlayan ve
Oziinli senat alominde tesdiq etmokde
olan senetkarlar da. Kitablar1 ¢ixsa da,
seirlori miixtolif dergilerde 6ziine yer alsa
da, hele odebi miihitin kifayet qeder
tanimadig1 sairler de var. «Odebiyyat ve
adebiyyatsiinasliq meselaleri» kitabinda
onlar1 bir araya getiren O.Tanriverdinin
elmi tofokkiiriinde onlarin istedad sahib-
lori kimi yer almasidir.

Alimi oadebi prosese meyillondiren
ikinci cehat onun ana diline vurgunlugu,
onun incaliklerine baled olmasidir. Basqa
sozle, ©.Tanrtverdi odebi prosese Azer-
baycan dilinin bediilik imkanlarinin ted-
qiqi isiginda niifuz edir. Onun lingvistik
tongide meyli do buradan qaynaqlanir.
O.Tanriverdi biitiin  hallarda poeziyanin
dilinde dilin poeziyasini axtarir. Goriiniir,
dile hedsiz mehabbet, 6z stixiyasi etibari
ilo pesokar dilgi olmagin da burda boyiik
rolu var. Hetta bu «moehebbet» Vinoqra-
dovda oldugu kimi, indiki dilgileri de
oksor hallarda senatkarm fordi tislubunu
dil hadisesi kimi tesevviir etmoekdon ke-
nara ¢ixmaga imkan vermir. ©.Tanriver-
dinin fordi islublara, senatkarin yaradi-
ciliq diinyasimna niifuzunda beadii dil fak-
toruna 6nem vermosinde odebiyyatsiinas-
liq tohlillorinde bedii dile miinasibatin
¢ox vaxt arxa plana kegirilmesi tendensi-
yasina miigavimet duygusu da dayanir.

Olbette, bu getiyyen o demoek deyildir
ki, o, mévzu, ideya-mozmun mosalolorine
lageyddir. Yox. Bu cilir disiinmek
obyektivlikden kenar olardi. Biz yalniz
Ozizxanin kitabindaki meqalelerde badii
dil probleminin daha ¢ox 6ne ¢okilmasini
vurgulamagq istoyirik. Eyni zamanda onun
bu istinametdoki foaliyyetini deyerlen-
diririk, o menada ki, daha ¢ox belod ol-
dugu sahaden yazmasi alimin bedii ma-
teriala miinasibatde maraqli miilahizeloer
iroli siirmesine imkan vermisdir.

Onun yazilarint oxuyanda Zelimxan
Yaqubla F.Memmeodlinin seir diinyasini
birlesdiren ve ayiran cehetlor, poeziya-
mizin A.Mirseyid, Sabir Sarvan yaradicili-
ginda gercoklogon forqli poetik tofokkiir
torzlori, A.Semad, O.R.Xolofli seirindo
ononayo novator miinasibatin bir ¢ox
sociyyovi keyfiyyotlori goz oniine golir.

Tenqid¢i iiclin vacib keyfiyyotdir ki,
cari adebi prosese niifuz edends o, badii
motnin odebi enene ilo olagesini gore
bilsin. Badii metne enenaden goalen xiisu-
siyyetlori, onun xarakterini, enenaden go-
lono senotkar miinasibetinin seciyyesini,
irs-varislik olagesinde novatorlugun, se-
notkarin yeni s6z demek imkanlarini
miloyyenlosdire bilsin. Oslinde, deyilme-
mis s6z qalmayib. Indi senatkarliq istedad1
deyilmis sdze yeni mena, mozmun g¢alar-
lar1 kontekstinde yanasib, onu 6z «soz»i
kimi meydana ¢ixarmaq imkani ile miioy-
yonlasir. Bu zaman badii «soz»e tari-
ximiiqayiseli metod isiginda nazer salmaq
chtiyaci zeruri tedqiqat iisuluna cevrilir.

O.Tanriverdinin arasdirmalarinda cag-
das adebi prosesin niimayendelerinin ya-
radiciligr ile folklor ve klassik poeziya,
eloca do «Dade Qorqud Kitabi» arasinda-
k1 alageler genetik, adebi anena, badii te-
sir kontekstlorinde ardicil olaraq nazerden
kegirilir. O, ¢agdas poetik «sdz»ilin folk-
lordaki, abidelerdeki ve klassik poeziya-
daki variantini miitleq tapir (tebii ki, ager
varsa), onlar1 qarsilagdirir, «soz»lin ilkini
ilo indi deyileni arasindaki elageni miiey-
yonlasdirir. Mahz bu miieyyenlesdirmede
cagdas senetkarin soz ilizerindeki «qgole-
bo»si vo ya «maglubiyyet»i agkarlanir.
O.Tanriverdi anenaye miinasibatin xarak-
terinin toqlidi ve yaxud novator mahiyyet
dasimasint bu yolla miieyyenlasdirir.
Misal {igiin, o, «Firuze Memmadlinin seir

diinyasi»nin (elo moaqale do belo adlanir)
Ozolliklorini bagsdan-basa klassiklerle -
Fiizuli, Nesimi, Q.Zakir, X.Natovan,
Sabir, S.Vurgun seiri ilo miiqayise kon-
tekstindo askarlayir.

Adil Mirseyid adebiyyata 80-ci illerde
golon adabi naslin niimayendasidir. Y.Qa-
rayevin 60-cilar adebi nasli haqqinda belo
bir ifadesi var: «60-c1 illerde nasre deste
ilo golen yazigilar». Gorkemli tenqidginin
sozlorini iqtibas etsok, deye bilorik ki, 80-
ci illorde seiro doste ilo golen sairler
arasinda (Bu sirada mon Olisomidin, Akif
Somodin, Koramotin, Sabir Sarvanin,
Murad Koéhnaqalanin, Semad Qaragdpiin,
Qosom Nacofzadenin, Memmad Ilgarin
vo b. adlarin1 ¢oko bilorom.) Adil Mirse-
yidin sesi daha gur esidilenler sirasin-
dadir. Haqqinda sohbet acilan kitabdaki
«Goriinenle  gériinmayenin vehdeatinden
dogulan poeziya» meqalesinde, adindan
da goriindiiyti kimi, ©.Tanrverdi A.Mirse-
yid poeziyasinin prozasini yox, poeziyasi-
ni, daha cox ise folsefesini askarlamaga
calisir. Onun poetik deyimlerinin poeziya
vo folsefesinin qaynaqlarint tiirk badii
tofokkiiriiniin goadimliyinde ve zenginli-
yinde axtarir: o, «Adil Mirseyid diinya
modaniyyetinin en nadir incilerini tefok-
kiirinden kecirse do, xoyalen Afrikani
soyahat etso do, osas ilham manbayi yena
do tlirk diinyasidir. Hom do sairin bo-
yiikliiyii ondadir ki, gedim ve zengin olan
tirk odebiyyatin1 poetik tofokkiiriinden
kegirorok diinyaya boylanmagi bacarir» —
genastine golir.

Kitabda misllif iyirmiden ¢ox sair ve
yazi¢1 haqqinda teessiiratlari oxucularla
boliisiib. Bu «bdligsme»de tengidin teqdim
vo toblig funksiyasi da var. Ancaq miosllif
hor bir yazisinda haqqinda yazdig1 senet-
karin fordi 6zlinemexsuslugunu, fordi is-
lublarin dominant cehatlerini 6no ¢okme-
yo c¢alisib. Uslub miieyyenliyinda, yu-
xarida qeyd etdiyimiz kimi, badii dil kon-
teksti 6nde olsa da, mdvzu, motiv, ideya
kontekstlorinde irali siiriilon miilahizaler
haqqinda soéhbet geden sairlerin yaradici-
ligina tipoloji yanasmani da gercoklosdire
bilib.

Fikrimizco, O.Tanriverdi F.Mommod-
linin, Paga Qelbinurun, A.Mirseyidin, Sa-
bir Sarvanin seirlerini daha ¢ox intelektual
poeziya isiginda todqiqat miistovisine ge-
tirib. Onun analitik tehlillerinde ©.R.Xe-
laflinin, M.Naginin, T.Rehimlinin, U.Biin-
yadzadenin seirlori «gemin poeziyasi»
kimi arasdirilir. N.Hesenzade, Z.Yaqub
poeziyasinin folklor ladi, A.Semadde sufi
ruhun dikteleri qabardilir.

“Odobiyyat vo odebiyyatsiinasliq me-
sololori” kitabr iki bdlmeden ibaratdir.
Birinci bolme “Miiasir Azerbaycan poezi-
yasina bir nezer”, ikinci bolme ise “Azer-
baycan adebiyyatsiinasliginin miiasir prob-
lemlori” adlanir.

Birinci bdlmadae dilgi-tenqgid¢inin miia-
sir milli adebi prosesin bir sira niimayen-
delerinin yaradiciligina niifuz cehdleri ile
qarsilasirlq. Heg siibhasiz ki, O©.Tanriver-
dinin yaradiciligina miiraciet etdiyi senat-
karlar sirasinda N.Heasenzadenin miistosna
movqeyi vardir. Kitabi boyiik sairin “Ni-
zami” poemasina yazilmis resenziya ilo
acilmasi da tesadiifi deyil. Ancaq ©.Tanri-
verdinin onun yaradiciligina bu doefoki
hessas miinasibeti tokce N.Hesonzadenin
“boytik S.Vurgundan sonra ddvriin ...en
gozol sairi” (N.Ceforov) hesab edilmasi
ilo bagl deyil.

“Nizami” poemasina vurgunlugun hal-
ledici sebabi miiasirimiz olan hemkarimi-
zin “poema gohromani kimi” seg¢ilmasidir.
O.Tanriverdi miasirimiz, daha dogrusu,
yasidimiz olan, bununla bels, elmi ve icti-
mai-siyasi fealiyyatinde he¢ bir yasidinin
yiiksele bilmadiyi zirveye ucalan, feno-
menal bir soxsiyyoto c¢evrilon akademik
Nizami Coeforovun poema gohromani kimi
secilmasini tam gqanunauygun sayir.

(Davanmu 6-c1 sahifada)
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Tenqid¢iye gore, poemanin poetik siqlati,
badii-estetik doyeri de vetendas sairin Nizami
Caforovun simasinda haqiqi vetendas, millat
ovladinin mitkemmel obrazini yaratmasi ils,
“milletimizin ayilmazliyini, manavi
diinyasmin bdyiikliyii”’nii onun xarakterinde
ifade ede bilmek giiciinde axtarilmalidir.

O.Tanriverdinin  “Odebiyyat ve odoebiy-
yatslinasliq meselsleri” kitab1 dil¢i alimin
adebiyyatimizin aktual mesalalarine ardicil
maragini izo ¢ixarir. 9slinde onun bu sahaye
maraginin kegici olmadigint biz onun 2008-ci
ilde is1iq lizi goren “Poeziyanin dili, dilin
poeziyas1” kitabinda toplanan meqalsalerinde
aydin hiss etmisdik. Lakin bu meqalelerde
adebiyyatslinasliq cercivede idi. Alim daha
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¢ox poeziya massalalerine niifuz edir,
poeziyanin  dilinde  dilin  poeziyasinin
sonatkarin fordi oziinemexsuslugunu toyin
edon olameatdar coehatlorini arasdirmaqla
kifayotlonirdi.

O.Tanriverdi bu istiqametdoeki arasdirma-
larinda indi de ardicil goriiniir. Bu ardicilliq
onun 6z “sd6z”lne inamii bir az da artirir.
Mbahz bu inam osasinda o, poeziyamizin
agsaqqali Neriman Hesenzade yaradiciligl
haqqinda s6z demok solahiyyeti qazanir.
Ancaq “Odebiyyat ve oadebiyyatsiinasliq
mosalolori” kitabinda “Poeziyanin dili, dilin
poeziyasi”ndan goelen onens daha israrla
davam etdirilir. ©.Tanriverdi N.Hesonzado,
9jder Ol, R.Yusifoglu kimi meghurlarla
beraber, yene do imzasi tam sokilde oxucu
beyninde iz salmamis miiasirlerinden, seir
yazan, amma sairlik iddiasinda olmayan, bu
iddiasizligin ~ 6ziinde  heqiqi  poeziya
isartilarinin aydin sezildiyi insanlarin senati
haqqinda s6z demeye daha cox ehtiyac hiss
edir. Vo, beloaliklo, onun “Goyce golii, goy
iiziinde gbziim var”, “Bir az sevgi, bir az
da...” seirlor kitab1 odebi tenqid miis-
tovisinde” adli meaqaleleri erseyoe golir. Bu ve
bu tipli meqalslerin yazilma seraiti ve vaxti
istedadli tenqid¢imiz E.Akimovanin bizim
gorkemli tonqid¢imiz V.Yusifli ile bagh
yubiley yazisinda onun yazi {islubunu ¢ox
doqiq xarakterize eden ifadeni yada salir:
“Tengidimizin isti qanmi”. Bu ifade ustad
tonqgideinin “miiasir adebi prosese ardicil ve
operativ niifuzunun dogurdugu assosiativlik
hesabina yaranmisdir ve tekrar edirik ki, ¢ox
yerinde ve deqiq ifade olunmus bir
benzetmadir. ©debi prosese ardicil niifuz
menasinda yox, yazi Uslubundaki operativlik
monasinda, “isti bagla” (N.Ceferov) odoabi
proses faktina miinasibat ©.Tanriverdinin yazi
islubunun dominanti kimi goriintr. Adil
Hesenoglunun “Bir az sevgi, bir az da ...”
seirlor kitabinin is1q Uizii goérmesinden
barmagla sayila bilecek qoder az bir vaxt
kegmosine baxmayaraq dilgi — tenidginin

diggetini ¢okmesi mehz bu menada maraq
dogurur.  O.Tanriverdini  “Azerbaycan”
jurnalinin  son ndmresinde c¢ap olunmus
“Daglarin nalesi” poemasi ve bir az ondan
qabaq nasr olunan ilk seirler kitabi ile dmriin
ahilliq ¢agina (ya boalke do miidriklik) gedem
goymus bir “s6z” adaminin sevincine serik
olmaga sesloyen, onun gecikmis tebin verdiyi
nasoni daha canli yasamasina tokan vermoyo
sovq eden hiss hansidir? Basqa sozle, Adil
Heasenoglu geleminden ¢ixanlarin 9Ozizxanda
yaratdigi  hoyecanin  kokii  hardadir?
Fikrimizcoe, ©.Tanriverdinin hayecanin kokii
hardadirsa, Adil Hesenoglunun tebinin biitiin
giicii ilo c¢aglamasmin da sobebi ordadir:
“Adil Hesenoglu bir vaxtlar biitiin tiirk
diinyasma Zeangilandan boylanirdi. Onun iigiin
Zongilanin dagi da, dasi da, suyu da, hetta adi
bir “danaqiran” ¢igeyi de her seyden — biitiin
varliglardan tstiin idi. Bu yurdun isgali Adili
sarsitdi, oyilmez qoddini oydi, bikiilmez
belini biikdii”. Bu sozlerin mentiqi naden
ibaretdir? “Fiizuli derd slinden daga ¢ixdi” ve
sair oldu. Diisiinmek ve miiqayise qa¢ilmaz
olur ki, Adil Hesen oglu da derd slinden daga
¢ixmaga baglayanda sair olmaya bilmir.
O.Tanriverdi do bunu deyir. ©.Tanriverdi
“Goyce goll, gdy liziinde gdziim var” deyib
Sehriyar ahengine tapmib igindeki yangini
s6zo ¢eviron Moahoarrom Hiiseynov haqqinda
yazanda da bu mentiqden ¢ixis edir: “296
bondin her biri dil deyib aglayir, har biri
gemle yogrulmus bayatilari, agilart xatirladir.
Bu menada “poemani ham de “Miisibatnama”
adlandirmaq olar” deyen A.Badslzade
haqlidir.

“Goyce goli” poemasini hayecansiz oxu-
maq miimkiinsiizdiir. Ciinki onun her misrasi
gemle, dordle yogrulub. Veten derdi, veten
hesrati elo canlandirilib ki, yatmis ruhlar1 bele
oyadir.

Poemada tekco Goyceden yox, iimumen
Qorbi Azerbaycandan deportasiya olunanlarin
(sonuncu deportasiya 1988-ci ilde real-
lagdirilib) qacqin, didergin hayati yasayanlarin
obrazi senatkarliqla yaradilib. Poemadak1
qacqin, didergin obrazi ona gore tesirli, tobii
vo canlidir ki, bu miskin heyati sairin 6zii
yasaylb. Minlerce goyceli kimi, onun da
yurd-yuvasi dagidilib, onun da ata-babalarinin
gebirleri darmadagin edilib”.

Kitabin “Azerbaycan odebiyyatsiinasligi-
nin miasir problemlori” bolmesinde misllifin
dord arasdirmasi comlenib. Bu aragdirmalar
movzu ve problematika baximindan kifayet
goder zengindir. Bu setirlein miisllifinin
adobi tonqid sahesindaki fealiyyeatinden bohs
edon “Tenqidin tenqidi, yaxud Toyyar
Salamoglu Azerbaycan tenqidinde” ve Esmira
Fuadin arasdirmalarini tehlil predmetina
ceviron “XX osr Giiney Azerbaycan epik
seiri” moaqalaleri, eloce do “Kitabi-Dads Qor-
qud”’la bagli aragdirmalara hesr olunmus
yazilar ©.Tanriverdinin odabiyyatsiinasligi-
miza niifuz imkanlarinin genislonmoakde
oldugunu gosterir ve golacekds dil¢ilik ve
adebiyyatsiinasliq problemlerini daha six ve
olageli sokilde tedqiqat obyektine ¢evirmoak
planlarini isaralayir.

Yaradiciliq agir, ozabli bir prosesdir.
Tongid¢i R.Oliyevin sozleri ile desok
«miollifin bu agirliga dézmaesi iiclin onun 6z
asori barade miisbat roy esitmesinin miithiim
ohomiyyeti vardir. Ideal hallarda yaxs
tonqidgilerin ve tehlilgilorin reyleri miisl-
liflorin yaradiciliq inkisafinda da misbat rol
oynaya bilir» (R.Oliyev. Odebiyyat ne-
zoariyyoasi. Baki. «Miitercim», 2008, s.356).
Fikrimizce, «Poeziyanin dili, dilin poeziyasi»
kitabinda toplanan adebi-tenqidi maqalsler bu

«ideal hallardan» biri kimi adi ¢okilon
sonotkarlarin  senatin  zirvesine  dogru
heraketlorine miieyyen stimul veracok.

Tenqid¢i zehmatinin deyerini do elo bu cohat
milayyenlasdirir.
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